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IMPORTANT: To prevent fixture damage,
dig a smalf hole and bury fixture stake in
ihe ground.

{MPOQRTANTE: Para prevenir dafics, cave
un pequeno heyo y entierre el poste de la
ldmpara en el suelo,

IMPORTANT : Pour éviter d'endomimager
le luminaire, creusez un petit trou et
enterrez le piquet du luminaire dans le sol,
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44"
{10,168 cm) |
{12.16 cm}

18.25"
{48,8% cm)
(48,89 cm)

For use with low voltage landscape lighting system
only, not to be Instalfed within 10 feet of pools, spas,
or founiains.

Sdfo para ser utifizado con el sistema de luminacicn de
exteriores de bajo voltajsa, No instalar a menos de 10
pies de piscinas, spas ¢ fuentes.

Réservé au systame d'delairage paysager basse fension,
ne dolt pas étre Instalié & moins de 3 métres {10 pleds)
des piscines, cuves thermales et fontaines.

PART #
PIECE #
PIEZA #

/ CM401A

/ CM401B

CM401E

For Missing/Damaged parts from
newly purchased products go to:
www.intermalic.com/warranty

or ¢aliz 1-800-492-2288.

Fer Replacerment parts go to:
wiww Intermatic.comiparls

or call: 1-815-675-7000.

Si el producto qus acaba de adeuirir estd
incompleto o Hane piezas dafiadas, notifique
¢l problema a travds de:
www.intermatic.com/warranty

o llame al: 1-800-492-2289,

Para informacién sobre repuestos, visite:
www.intermatic.com/paris

¢ llame al: 1-815-675-7000.

En cas de piéces manquantes / endommagdes
dans des produits lout neufs, aftez au :
www,intarnadic.comiwaranty

ov appelez le ; 1-800-492-2289,

Pour des pigces de rechange, aflez au :
_www.infermalic.comvparts




